UGOVOR
za nabavku i isporuku medicinskog materijala

UGOVORNE STRANE

1. Kantonalna uprava civilne zajtite Kantona Sarajevo, ul. Fehima ef. Cur¢iéa br. Ly
71000 Sarajevo, koju zastupa v.d. direktor, Jasmin Terovié, (u daljnjem tekstu: Kupac),
ID broj: 4200665390008 i

2. ZEFARM d.o.0., ul. Gorazdanska b.b., 72000 Zenica, kojeg zastupa direktor, Edis
Sacirovi¢, (u daljnjem tekstu: Prodavac), ID broj: 4218025060008,

U daljnjem tekstu Ugovora, kada se Kupac i Prodavac navode zajednicki, tj. zbirno, tada su
oznaceni kao ""Ugovorne strane®,

OSNOV ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA

Vlada Kantona Sarajevo je dana 18.03.2020. godine donijela Odluku o proglasenju stanja
prirodne i druge nesrecée zbog opasnosti od Sirenja zarazne bolesti uzrokovane koronavirusom
(COVID-19) na podruéju Kantona Sarajevo, broj: 02-04-7986-1.1/20.

Zbog proglasenog stanja prirodne i druge nesreée, ugovorni organ je u skladu sa ¢lanom 21.
stav (1) tatka d) Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj:
39/14), proveo pregovaracki postupak bez objave obavjeitenja za nabavku neophodnog
zatitnog medicinskog materijala.

U cilju provodenja mjera na spreavanju Sirenja opasnosti od koronovirusa u svrhu nabavke,
koja zahtijeva krajnju hitnost, §to u konkretnom slu€aju znadi nabavku roba u svrhu zastite
javnog interesa (spalavanje ljudskih Zivota, zdravlja i sli¢no), postupljeno je u skladu sa
Zakonom o o zadtiti stanovnistva od zaraznih bolesti ("Sluzbeni glasnik BiH" broj: 29/05) i
Okvirnog zakona o zastiti i spajavanju ljudi i materijalnih dobara u BiH od prirodnih i drugih
nesreca (,,Sluzbeni glasnik BiH” broj: 50/08).

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka i isporuka "Medicinskog materijala" prema ponudi
Prodavcea broj: 166/2020 od 13.04.2020. godine i Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudada u
postupku javne nabavke predmetnih roba — "Medicinskog materijala", broj: 06-11-708-9/20
od 14.04.2020. godine, koje &ine sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2,
Nabavku i isporuku predmeta nabavke Prodavac je duzan isporuciti prema svojoj Ponudi i
specifikaciji Kupca.

CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3.
Ukupna vrijednost ugovorene nabavke definisane u ¢&lanu 1. ovog Ugovora iznosi:
311.186,07 KM (slovima: tristotinejedanaesthiljadastotinuosamdeset3est KM i 07/100).
U ukupnu cijenu iz stava 1. ovog &lana, uradunat e BDY,
Cijena je fiksna i ne podlijeZe nikakvim promjenama za vrijeme trajanja Ugovora.
Kupac se obavezuje da ¢e ukupni iznos iz stava 1. ovog ¢lana uplatiti na radun Prodavca.



Clan 4.
Placanje ¢e se izvrditi u roku od 7 dana od dana zaprimanja ra¢una. Placanje se obavlja na
ziro raéun Prodavca broj: 134-010-0000004679 otvoren kod ASA banke. Kupac ne prihvata
avansno plaanje i traZenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna plac¢anja Prodavcu bez
PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.
Kupceva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje.
Prodavac je duzan izdati / sa¢initi fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vra¢ena Kupcu na uskladivanje.
Uslovi placanja i drugi uslovi koje Prodavac jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupca
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK I MJESTO ISPORUKE

Clan 5.
Rok isporuke robe iz ¢lana 1. ovog ugovora je 10 (deset) dana.
Mjesto izvr$enja obaveza Prodavea je, ul. Fehima ef. Curgiéa br.1, 71 000 Sarajevo.
Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je predvideno
ovim ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u obavljanju svih
radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omoguéio Prodavcu izvrsiti isporuku i u
preuzimanju robe.
Do isporuke / predaje robe Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik slu¢ajne propasti ili o3tecenja robe snosi Prodavac, a s isporukom
/ predajom robe rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupca ako je isti zbog nekog nedostatka
isporucene / predane robe raskinuo ugovor ili traZio zamjenu robe.
Prodavac je duzan da o svom troSku ugovorenu robu osigura od uobicajenih rizika. Prodavac vrsi
osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta.
Roba koja je predmet ovog ugovora i koju ¢e Prodavac isporuciti Kupcu prema ovom Ugovoru bit ée
upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalaZzi od originalnog proizvodaca uz oznafavanje
pakovanja na propisan nacin. Dobavljaé ¢e zapakovati robu tako da moZe izdrZati transport,
manipulaciju i eventualno skladistenje u razumnom vremenskom roku. Ambalaza mora imati takva
svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od vlage.

KVALITET ROBE

Clan 6.
Prodavac se obavezuje da isporucena roba iz ¢lana 1. ovog Ugovora, bude trazenog kvaliteta i
karakteristika, odnosno prema usvojenim standardima za ovaj predmet nabavke.
Primopredaju robe izmedu Prodavca i Kupca izvrsit ée ovlasteni predstavnici Prodavca i
Kupca.

OBAVEZE PRODAVCA I KUPCA

Clan 7.
Prodavac odgovara za materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u ¢asu prelaza rizika na
Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Prodavac odgovara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su posljedica uzroka koji je
postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir Sta se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki/komisijski utvrduju
Kupac i Prodavac. U obavijesti o nedostatku stvari/robe Kupac je duZan jasno opisati
nedostatak i pozvati Prodavaca da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac



blagovremeno poslao Prodavacu elektronski (e-mail), preporuéenim pismom, telefaksom ili
na neki drugi pouzdan naéin, zakasni ili uopste ne stigne Prodavcu smatra se da je Kupac
izviSio svoju obavezu da obavijesti Prodavca. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporucena
roba / stvar nema svojstva i odlike koje su izri¢ito odredene ovim ugovorom. Prodavac
- odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema
nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Prodavac odgovara ako na isporuenoj robi postoji neko pravo treéeg koje iskljuduje, umanjuje
ili ograni¢ava pravo Kupca, a o &jem postojanju Kupac nije bio obavijesten, niti je pristao da
primi stvar optere¢enu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treca osoba polaZe neko pravo na
ugovorenu robu, Kupac je duZan obavijestiti Prodavaca o tome (obavijestenje se vrsi na nacin
iz prethodnog stava ovog ¢lana — elektronski (e-mail), preporuéeno pismo ili telefaks ili neki
drugi pouzdan nacin), izuzev kad je to Prodavecu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom
roku oslobodi robu od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporui drugu stvar bez pravnog
nedostatka. Ako Prodavac ne postupi po zahtjevu Kupca, ugovor se raskida,

VISA SILA

Clan 8.
Ako sluéaj vise sile, potpuno ili djelimi¢no sprije€i izvr§enje obaveza po ovom ugovoru,
ugovorna strana zahvacena sluéajem viSe sile je obavezna da o nastanku slucaja vise sile, o
vrsti 1 0 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 1
(jednog) dana od nastanka sludaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slucaja
viSe sile, ugovorna strana koja je pogodena tom okolno¥éu ne moZe da se poziva na nju, izuzev
ako sama ta okolnost ne spretava slanje takvog obavjestenja.
Pod viSom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana,
¢ije nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijediti mjerama i sredstvima koja se
mogu u konkretnoj situaciji opravdano traZiti i odekivati od strane koja je pogodena visom
silom.
Kao slucajevi vise sile smatraju se sljedeci dogadaji: rat i ratna dejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduze¢ima ugovornih strana, epidemija, poZar, eksplozije, saobracajne i prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrSenje obaveza i svi drugi dogadaji koje
nadlezni organ priznaje i proglasi kao slu¢ajeve vie sile.
Za vrijeme trajanja viSe sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrSenje obaveza
ugovornih strana produzava za period koji odgovara trajanju sluéaja vise sile i razumni rok za
otklanjanje posljedica vige sile.
Ukoliko slu¢aj vise sile bude trajao duze od 30 (trideset) dana, ugovorne strane ée se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o
sudbini ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid
ugovora posto o tome pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 9.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica
ugovornih strana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom racunaju se od dana stupanja ugovora
na snagu.




PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu
u vezi i povodom izvrienja ovog ugovora.

RIESAVANJE SPOROVA

Clan 11.
Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom
0VOg ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti usaglaSavanjem, posredovanjem ili na drugi
miran nacin u duhu uzajamnog pov_]erenJa 1 dobrih poslovnih obiéaja.
Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rje§enje eventualnog spora u smislu stava 1. ovog
Clana, ugovara se nadleZnost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitivnog
prava Bosne i Hercegovine.
Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude pridrzavala odredbi Ugovora, druga strana ima
pravo na jednostrani raskid ugovora u roku od 30 (trideset) dana. Raskid ugovora se vrii u
pismenoj formi.

OSTALE ODREDBE

Clan 12.
Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizitka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili
strucnog lica koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljudenju
ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 13.
[zmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrSiti samo pismenim putem. Bit ¢e punovazne i
obavezivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sadinili sporazumno u
pismenoj formi.

Clan 14.
Ovaj Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrZava po 2 (dva) primjerka.

Clan 15.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom, a pojave se prilikom njegove realizacije
primjenjivat ¢e se odgovarajuc¢e odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

ZA PRODAVCA
ZEFARM d.o.0.

ZAKUPCA
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